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EN - ENGLISH
INDICATIONS FOR USE: Reliance Gel Etchant is
37% phosphoric acid (H3PO4) polymer-thickened and
intended for use on enamel to prepare the surface for
bonding.
INSTRUCTIONS FOR USE
1.Unscrew and remove the white storage cap from the
tip of the syringe.
2.Snap the needle tip dispenser in place and twist
clockwise until needle is locked.
3.Isolate the teeth for etching. Apply etching agent onto
the entire area to be bonded. Allow 30 seconds for
etching.
A CAUTION: Avoid placing etching agent on soft
tissue.
4.Rinse thoroughly and air dry
5.When procedure is completed, remove needle tip,
discard needle tip and replace the white storage cap.
© CAUTION: Etching gels (contain phosphoric acid)
are severe eye and tissue irritants. If accidentally
instilled into eye, flush with copious amounts of water
and seek medical attention immediately. Contact with
other tissues: rinse spill area immediately with copious
amounts of water for several minutes. Injury may result
if etchant is allowed to remain on the skin or mucosa for
extended periods of time.
CAUTION: DO NOT REUSE IF SYRINGE BECOMES
CONTAMINATED. AVOID CONTACT OF THE
REUSABLE PARTS WITH THE PATIENTS MOUTH.
USE NEW, UNCONTAMINATED GLOVES. APPLY
DISPOSABLE BARRIER SLEEVES/WRAPS
BEFORE EACH PATIENT. TIPS ARE SINGLE USE
DEVICES. ANEW TIP IS REQUIRED FOR EACH
PATIENT.
-~ TEMPERATURE LIMITATION: Store at room
temperature (15-25°C)
Protective eyewear should be worn by the patient and
dental staff.
PATIENT POPULATION: The intended patient
population is pediatric and adults requiring orthodontic
treatment as indicated by clinicians.
CONTRAINDICATIONS: Bonding attachments to
patients with compromised oral health, such as poor
oral hygiene, periodontal disease, or preexisting dental
conditions (i.e., decalcification, carious lesions, large
restorations) can increase the risk of tooth damage.
SAFE DISPOSAL: Dispose of contents and container
to hazardous or special waste collection point, in
accordance with local, regional, national and/or
international regulation, a licensed hazardous- waste
disposal contractor or collection site except for
empty clean containers which can be disposed of as
non-hazardous waste, a hazardous or special waste
collection point.
WARRANTY: Reliance Orthodontic Products, Inc.
recognizes its responsibility to replace products if
proven to be defective. Reliance Orthodontic Products,
Inc. does not accept liability for any damages or loss,
direct or consequential, stemming from the use of or
inability to use the products as described. Before using,
it is the responsibility of the user to determine the
suitability of the product for its intended use. The user
assumes all risk and liability in connections therewith.
RX ONLY: U.S. Federal law restricts this device to sale
by or on the order of a dental professional.
NOTICE: Report any serious incident to Reliance and
the competent authority of the state in which the user
and/or patient is established.
TO REORDER: #EGSS, #BEGS, #19TIPS10

NMOKA3AHUA 3A YNIOTPEBA: lentT 3a eupaHe

Ha Reliance e 37% docdopHa kucenunHa (H3PO4),
crbCTeHa ¢ MonmMep, 1 e NpefHasHayeH 3a U3nonssaHe
BbpXy emaiina, 3a ia NoAroTex NOBLPXHOCTTA 3a
CBbp3BaHe.

UHCTPYKLIUWU 3A YNIOTPEBA
1.PasBuinTe n ceanete 6snaTta kanavka 3a cbxpaHeHue
OT BbpXa Ha CnpuHLoBKaTa.
2.3akayeTe fo3aTopa Ha Bbpxa Ha urnata v 3asbpreTe
0 NOCOKa Ha YaCoBHUKOBATa CTperika, AoKaTo
vrnata ce cukcupa.
3.M3onupaiite 3u6a 3a eupare. HaHeceTe BelecTBo
3a eLBaHe BbpXy Lsinara obnacT, kosTo Le 6bae
cebp3aaHa. Octasete 30 cekyHam 3a eLaHe.
A BHUMAHWE: N3bsrsaite HaHacsHeTO Ha
BELLECTBO 3a eLiBaHe BbpXy MEKU TbKaHU.
4./13nnakHeTe 06UIHO 1 NOACYLLIETE C Bb3AYX
5.Korato npoueaypata npukmoum, n3Bagete Bbpxa
Ha urnara, U3xsbpreTe urnara u cMeHeTe Ganara
Karnayka 3a CbxpaHeHue.
© BHUMAHME: lenoBeTe 3a euBaHe (Cbabpxalin
ocopHa KucenuHa) ca CUMHM ApasHATENN Ha
ounTe 1 TbkaHuTe. Mpu crnyyaiiHo nonagaHe B ounTe
npomuiiTe o6unHo ¢ Boga u HesabaBHO noTbpceTe
MeavumHeka nomoLy,. KOHTakT ¢ Apyru TbKaHu:
He3abaBHO M3NnakHeTe MSCTOTO Ha pasnue ¢ 06UnHo
KONn4ecTBO BOAA B NPOAbIDKEHME Ha HAKOMKO MUHYTH.
Moxe Aa NpuynHU HapaHsiBaHe, ako BELLEeCTBOTO 3a
eLBaHe OCTaHe BbpXy koXara unu nuraeuuara 3a
NPOABLIPKUTENEH NEPUOL OT BPEME.
BHUMAHME: HE U3MON3BAUTE MOBTOPHO
AKO CMNPUHLIOBKATA CE 3AMBbPCMW.

V3BArBAWTE KOHTAKT HA YACTUTE 3A
MHOIOKPATHA YNOTPEBA C YCTATA HA
NAUMEHTUTE. U3NON3BAUTE HOBM,

HE3AMBbPCEHW PbKABULIN. CIIATAUTE
BEAPUEPHUN PHKABW/OEBUBKU 3A ENHOKPATHA
YNOTPEBA NPEAV BCEKWU MALUMEHT.

HAKPAMHULIUTE CA U3OENUA 3A EDHOKPATHA
YNOTPEBA. 3A BCEKU MALUMEHT CE U3BUCKBA
HOB HAKPANHWUK.

- TEMMNEPATYPHO OrPAHUMEHUE: [la ce
CbxpaHsiBa Ha cTanHa Temneparypa (15-25°C)
MpepnasHu ounna TpsbBa fa ce HOCAT OT nauveHTa u
CTOMATOMNOrMYHNS NepcoHan.

NALMEHTHA NONYNAUMUA: Llenesata nonynauma
naumeHTV e NeauaTpuyHa n BbapacTHa, Hyxaaella

ce OT OPTOAOHTCKO JIeYEHME ChINAaCHO NOCOYEHOTO OT
KNUHULMCTUTE.

NPOTUBONOKA3AHWA: 3anensaHeTo Ha
NpUCTaBKV NpY NALMEHTUN C KOMMPOMETUPAHO OpPasiHO
37paBe, KaTo Nolwa oparnHa XurueHa, NapoAoHTanHo
3abonsBaHe Unu CbllecTByBalLy 3b6HK 3abonsBaHus
(Hanp. aekanuuduKauus, KapuosHU Ne3nmn, ronemm
pecTaBpaLmn) MOXe [a NOBULLIK PUCKa OT yBpexaaHe
Ha 3bbute.

BE30MNACHO U3XBBLPNAHE: Naxsbpnsinte
CbABbPXXAHUETO U CbAA B MYHKT 3a CbbUpaHe Ha onacHu
UnK cneuuanty oTnaabLy B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE,
PErvoHanHm, HauMoHanHu u/vnu MexayHapoaHu
pasnopeabu, Npy NULEH3NPaH U3NbAHUTEN 3a
obesBpexaaHe Ha onacHu oTnagbLM UM MACTO 3a
cbbupaHe, C U3KMIoYEeHNe Ha NPasHN YUCTU CboBE,
KOWTO MOraT fja Ce U3XBbPNAT KaTo HeonacHu oTnaabLy,
NYHKT 3a CbBUpaHe Ha onacHu UK cneumanHmn
oTnaabLy.

FTAPAHLNA: Reliance Orthodontics Products,

Inc. npr3HaBa cBOsiTa OTFTOBOPHOCT Jla 3aMeHU
npoayKkTuTe, ako ce Aokaxe, ve ca AedekTHn. Reliance
Orthodontics Products, Inc. He noema oTroBopHOCT 3a
BCSKaKBW Bpeaw unuv 3arybum, npeku unu nocrnensatum,
npouaTuyalum ot ynotpebara nnm HEBb3MOXHOCTTa

3a ynotpeba Ha NpoayKTWUTe Taka, KakTo € onmcaHo.
Mpean ynotpeba notpebutensT TpsitBa fa onpeaenu
NpUroAHOCTTa Ha NPoAyKTa 3a HerosaTta npefHasHaveHa
ynotpe6a. MoTpebutensT noema Lenus puck u
OTFOBOPHOCT BbB BPb3Ka C TOPHOTO.

CAMO MO NEKAPCKO NPEAMNUCAHUE:
depnepanHusT 3akoH Ha CALL orpaHnyasa npoaaxbata
Ha TOBa u3genve camo OT Uin no nopbYka Ha riekap-
cneuuanvcT no AeHTanHa MeauumHa.

3ABENEXKA: [loknagsaiTe Ha Reliance Bcskaksu
CEpUO3HN UHLIMAEHTU, KaKTO U Ha KOMMETEHTHUTE
MHCTUTYLMN B bpXaBarta, KbAeTo noTpebutenst n/unm
NaUMEeHTbT XUBEST.

CS - CZECH

INDIKACE K POUZITI: Leptaci gel Reliance je 37%

fosforecna kyselina (H3PO4) polymerem zahusténa a

je ur¢ena k pouziti na sklovinu pro pfipravu povrchu pro

lepeni.

NAVOD K POUZITI

1.0dSroubuijte a sejméte bily skladovaci uzavér ze hrotu
strikacky.

2.Zacvaknéte davkovac hrotu jehly na pfislusném miste
a otacejte jim ve sméru hodinovych rugic¢ek, dokud se
jehla neuzamkne.

3.1zolujte zuby pro leptani. Leptadlo naneste na celou
plochu, ktera ma byt bondovana. Nechejte leptat 30
sekund.
A POZOR: Nenanasejte leptaci prostfedek na mékkou
tkari.

4.Dulkladné oplachnéte a osuste na vzduchu

5.Po dokonceni postupu sejméte hrot jehly, zlikvidujte jej
a nasadte zpét bilou skladovaci krytku.

© POZOR: Leptaci gely (obsahujici kyselinu

fosfore€nou) jsou silné drazdivé pro oci a tkané.

Pfi ndhodném vniknuti do oci vyplachnéte velkym

mnozstvim vody a okamzité vyhledejte Iékarskou

pomoc. Kontakt s ostatnimi tkdnémi: plochu zasazenou

rozlitim okamzité oplachuijte velkym mnozstvim vody

nékolik minut. Pokud nechate leptadlo na kizi nebo

sliznici po del$i dobu, muze dojit ke zranéni.

POZOR: NEPOUZIVEJTE STRIKACKU

OPAKOVANE, POKUD DOJDE K JEJI

KONTAMINACI. OPAKOVATELNE POUZITELNE

DILY NESMi PRIJIT DO KONTAKTU S

USTY PACIENTU. POUZIVEJTE NOVE,

NEKONTAMINOVANE RUKAVICE. PRED

KAZDYM PACIENTEM NASADTE JEDNORAZOVA

BARIEROVA POUZDRA/OBALY HROTY JSOU

URCENY K JEDNORAZOVEMU POUZITIi. PRO

KAZDEHO PACIENTA JE NUTNY NOVY HROT.

-~ OMEZENI TEPLOTY: Uchovavejte pfi pokojové

teploté (15-25°C).

Jak pacient, tak stomatologicky personal by méli mit

ochranné bryle.

POPULACE PACIENTU: Prostfedek je uréen pro

pediatrické a dospélé pacienty vyzadujici ortodonticky

zakrok podle indikace klinického stomatologa.

KONTRAINDIKACE: Lepeni zubnich nahrad pacientim

s horS§im zdravotnim stavem Ustni dutiny, jako je Spatna

ustni hygiena, parodontalni onemocnéni nebo jiz

existujici zubni potize (napf. odvapnéni, kazivé léze,

velké vyplné), mize zvysit riziko poskozeni zubl.
BEZPECNA LIKVIDACE: Obsah a obal odevzdejte na
sbérné misto nebezpeéného nebo zvlastniho odpadu

v souladu s mistnimi, regionalnimi, narodnimi a/nebo
mezinarodnimi pfedpisy, licencovanému poskytovateli
sluzeb likvidace nebezpe¢ného odpadu nebo ve sbérném
stfedisku, s vyjimkou prazdnych Cistych nadob, které

Ize likvidovat jako odpad, ktery neni nebezpecny,
likvidujte veskery material pfedanim na sbérné misto
nebezpecného nebo zvlastniho odpadu.

ZARUKA: Spole¢nost Reliance Orthodontic Products,
Inc. uznava svou odpovédnost za vyménu produktl,
pokud se ukaze, Ze jsou vadné. Reliance Orthodontic
Products, Inc. does not accept liability for any damages
or loss, direct or consequential, stemming from the use
of or inability to use the products as described. Pfed
pouzitim je uzivatel zodpovédny za uréeni vhodnosti
produktu pro zamyslené pouziti. UzZivatel pfebira veskeré
riziko a odpovédnost v souvislosti s tim.

POUZE NA LEKARSKY PREDPIS: USA Federalni
zakon omezuje prodej tohoto zafizeni z titulu objednavky
zubniho |ékarfe nebo na jejim zakladé.

POZNAMKA: Oznamte spole¢nosti Reliance a
pfislusnému organu statu, ve kterém uzivatel a/nebo
pacient sidli, jakoukoli zavaznou udalost.

DA - DANISH
INDIKATIONER Reliance Gel Etchant er 37% fosforsyre
(H3PO4) polymerfortykket og beregnet til anvendelse pa
emalje for at forberede overfladen til bonding.
BRUGSANVISNING
1.Skru den hvide opbevaringshzette af fra sprojtens
spids.
2.Klik nalespidsdispenseren pa plads, og drej med uret,
indtil nalen er last.
3.Isoler taenderne til etsning. Pafer setsemiddel pa
hele det omrade, der skal bondes. Lad det sidde 30
sekunder til aetsning.
A ADVARSEL: Undga at lsegge setsemiddel pa bladt
vaev.
4.Skyl grundigt og lufttar
5.Nar proceduren er afsluttet, skal nalespidsen fiernes og
bortskaffes, og den hvide opbevaringshzette pasaettes
igen.
< ADVARSEL: Atsende geler (indeholder fosforsyre) er
alvorlige gjen- og veevsirritanter. Hvis man ved et uheld
far noget i gjet, skal der skylles med rigelig meengde
vand og straks sgges laege. Ved kontakt med andre
vaev skylles det berarte omrade straks med rigelig
maengde vand i flere minutter. Der kan opsta skader,
hvis aetsemidlet far lov til at sidde pa hud eller slimhinde
i laengere tid.
ADVARSEL: GENANVEND IKKE, HVIS
SPROJTEN BLIVER KONTAMINERET UNDGA
NTAKT MED DE GENANVENDELIGE
LE OG PATIENTENS MUND. BRUG NYE,
ONTAMINEREDE HANDSKER. ANVEND
GANGS-BESKYTTELSESARMER/OMSLAG
FOR HVER PATIENT. SPIDSER ER ENHEDER TIL
ENGANGSBRUG. DER KRAVES EN NY SPIDS FOR
HVER PATIENT.

-~ TEMPERATURBEGRAENSNING: Opbevares ved
stuetemperatur (15-25°C)

Beskyttelsesbriller bgr bzeres af patienten og
tandleegepersonalet.

PATIENTPOPULATION: Produktet er tilsigtet
peediatriske patienter, samt voksne, som anbefales klinisk
ortodontisk behandling.

KONTRAINDIKATIONER: Det kan gge risici for
tandskader at binde vedhaeftninger hos patienter med
darlig tand- og mundsundhed, sasom darlig tandhygiejne,
parodontose eller forudeksisterende tandsygdomme
(f.eks. afkalkning, karies, store rekonstruktioner).
SIKKERT BORTSKAFFELSE: Indhold og beholder
ber bortskaffes som specialaffald eller farligt affald i
henhold til lokal, regional, national or/eller international
lovgivning af en godkendt renovationsvirksomhed

eller pa et godkendt sted, undtagen tomme, rengjorte
beholdere, som kan bortskaffes som ikke-farligt affald pa
et affaldssted til farligt eller specialaffald.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. patager
sig ansvaret for at erstatte et produkt, der viser sig

at veere defekt. Reliance Orthodontic Products, Inc.
patager sig intet ansvar for skader eller tab, direkte eller
efterfelgende, der skyldes brugen af eller manglende
kendskab til brug af produkterne som foreskrevet. Det er
brugerens ansvar at vurdere fgr brug, om produktet er
egnet til den tilsigtede anvendelse. Brugeren patager sig
enhver risiko og ethvert ansvar i forbindelse med brugen.
KUN ORDINATION: Amerikansk Federal lov forbeholder
dette produkt udelukkende til salg eller ordre fra en
tandleege.

BEMZAERK: Enhver alvorlig hzendelse skal rapporteres til
Reliance og den kompetente myndighed i den stat, hvor
brugeren og/eller patienten er bosiddende.
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ANWENDUNGSHINWEISE: Reliance Atzgel ist 37%ige

Phosphorsaure (H3PO4), polymerverdickt und fir die

Verwendung auf dem Schmelz zur Praparation der

Oberflache fur das Kleben vorgesehen.

GEBRAUCHSANWEISUNG

1.Die weille Aufbewahrungskappe von der Kanlile der
Spritze abschrauben und entfernen.

2.Den Nadelkanulenspender einrasten lassen und im
Uhrzeigersinn drehen, bis die Nadel verriegelt ist.
3.Die Z&hne fiir die Atzung isolieren. Das Atzmittel auf
die gesamte zu verklebende Flache auftragen. Fir

die Atzung 30 Sekunden verstreichen lassen.
A VORSICHT: Die Platzierung des Atzmittels auf
Weichgewebe vermeiden.
4.Griundlich spulen und mit Luft verblasen.
5.Nach Abschluss des Verfahrens die Nadelkaniile
entfernen, entsorgen und die weille
Aufbewahrungskappe wieder aufsetzen.
© VORSICHT: Atzgele (enthalten Phosphorsaure)
sind die Augen und das Gewebe stark reizende Stoffe.
Das Auge bei versehentlichem Eintraufeln mit reichlich
Wasser ausspllen und sofort einen Arzt aufsuchen.
Kontakt mit anderem Gewebe: Betroffenen Bereich
sofort mehrere Minuten lang mit reichlich Wasser
ausspilen. Wenn ein Atzmittel langere Zeit auf der
Haut oder Schleimhaut verbleiben darf, kann es zu
Verletzungen kommen.
VORSICHT: NICHT WIEDERVERWENDEN,
WENN DIE SPRITZE KONTAMINIERT WIRD. DEN
KONTAKT DER WIEDERVERWENDBAREN TEILE
MIT DEM MUND DES PATIENTEN VERMEIDEN.
NEUE, NICHT KONTAMINIERTE HANDSCHUHE
VERWENDEN. VOR JEDEM PATIENTEN EINWEG-
BARRIERESTULPEN/-UMHANGE ANLEGEN.
KANULEN SIND EINWEGPRODUKTE. FUR
JEDEN PATIENTEN IST EINE NEUE KANULE
ERFORDERLICH.
-~ TEMPERATURBEGRENZUNG: Bei
Raumtemperatur lagern (15-25°C)
Sowohl der / die Patientin als auch das zahnarztliche
Personal sollten eine Schutzbrille tragen.
PATIENTENGRUPPE: Die vorgesehene
Patientengruppe sind Kinder und Erwachsene,
welche nach entsprechender Riicksprache mit
dem behandelnden Arzt eine kieferorthopadische
Behandlung benétigen.
KONTRAINDIKATIONEN: Die Befestigung
von Zahnersatz bei Patienten mit Oralen
Gesundheitsproblemen, wie z. B. schlechter
Mundhygiene, Parodontalerkrankungen oder
bestehenden Zahnerkrankungen (d. h. Entkalkung,
kariose Lasionen, umfangreiche Restaurationen) kann
zu einem erhohten Risiko von Zahnschéden fiihren.
SICHERE ENTSORGUNG: Inhalt und Behalter
in Ubereinstimmung mit lokalen, regionalen,
nationalen und internationalen Vorschriften der
Problemabfallentsorgung, einem zugelassenen
Unternehmen fiir die Entsorgung von Problemabféllen
oder einer Sammelstelle fiir Problemabfalle zufiihren.
Ausgenommen sind leere, saubere Behalter, welche als
nicht gefahrlicher Abfall entsorgt werden kénnen.
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products,
Inc. nimmt seine Verantwortung ernst und ersetzt
Produkte, die nachweislich defekt sind. Reliance
Orthodontic Products, Inc. Gbernimmt keine Haftung
fiir Schaden oder Verluste, die direkt oder indirekt aus
der Verwendung der Produkte resultieren bzw. aus
dem Unvermdgen, diese gemaf der Beschreibung
anzuwenden. Es liegt in der Verantwortung des
Benutzers, vor dem Gebrauch des Produkts dessen
Eignung flr den vorgesehenen Verwendungszweck zu
prufen. Der Benutzer ibernimmt das gesamte Risiko
und die damit zusammenhangende Haftung.
VERSCHREIBUNGSPFLICHTIG: Nach dem US-
amerikanischen Bundesgesetz darf dieses Produkt
nur durch einen Zahnarzt oder auf Anordnung eines
Zahnarztes abgegeben werden.
HINWEIS: Melden Sie jeden schwerwiegenden
Vorfall an Reliance und die zustandige Behorde des
(Bundes-)Staates, in dem der Benutzer bzw. der Patient
niedergelassen ist.

EL - GREEK

ENAEIZEIZ XPHZHE: To adpotroinTikd {eAé Reliance

Gel Etchant gival oUPTTUKVWHEVO PE TTOAUPEPES

PWoPopIkd 08U 37% (H3PO4) kai TTpoopileTal yia

XpAon emévw oTnv adayavtivn yia TNV TTPOETOINATIa

NG EMQPAVEIQG YIa TN CUYKOAAnoN.

OAHrIIEZ XPHZHZ

1. ZeBIBWOTE KAl AQPAIPECTE TO AEUKS TTWHA
atmoBfkeuong atéd 1o pUyXog TNG oUPIYYaG.

2.KouptrwoTe Tov SiavepunTr) Tou pUyxoug Tng BeAdvag
oTnv Kat@AANAn B£on kai TTepIoTPEWTE DeGIOaTPOP
HéXp! va ao@aAioel n BeAova.

3. ATropovwoTe 10 dGVTI GTO OTT0I0 Ba Yivel
adportroinon. EpapudoTe 1o adpotroinTikd uEco
ETTAVW O€ OAGKANPN TNV ETTIQAVEIQ TTOU TTPOKEITAI VO
OUYKOAANBEi. AprioTe va Trepdoouv 30 deuTePOAETITA
yia Tnv adpotroinon.

A TIPOXZOXH: AtropUyeTe TNV EQappoyn Tou
adpoTToINTIKOU PECOU ETTAVW OTOUG HAAAKOUG 1I0TOUG.

4. ZeTTAOVETE TTIPOCEKTIKA KA OTEYVWOTE PE QEPT

5.0t1av oAokAnpwBEei n diadikacia, aaipéaTe To pUYXOG
NG BeAdvag, atTroppiyTe TO PUYXOG TNG BEAGVAG Kal
QVTIKATAOTAOTE TO AEUKO TTWHA ATTOBAKEUONG.

© MPOZOXH: Ta eAé adpoTroinang (PwoeopIko

0&U) pTTopOoUV va TTPoKaAéaouv goBapo epeBIoUO TwV

0QOAAUWY KaI TWV I0TWV. Z€ TIEPITITWON aKoUoIag

evOTAAAENG £VTOG TOU 0PBOApOU, EETTAUVETE e pBovn

TT00OTNTA VEPOU KaI avadnTAoTE aPEoWS IATPIKN

BonBeia. Emragr| pe GAAoug 10ToUG: EETTAUVETE AUECWG

TNV TEPIOXA HE APBovN TTOCOTNTA VEPOU VIO APKETE

AeTrTd. MTTOpPEi VO TTPOKANBET TpAUPATIONOG £AV TO

adpoTroinTikd TTapayeivel oo Séppa i aTn BAevvoydvo
VIO TIOPATETAPEVEG XPOVIKEG TTEPIOOOUG.

NPOXOXH: MHN ENANAXPHEZIMOMOIHZETE

ZE MNEPINTQXH MOAYNZHE THE

ZYPIFTAZ. ANO®YIFETE THN ENA®H TON
ENANAXPHZIMOMOIHZIMON MEPQON ME TO
ZTOMA TON AZOENQN. XPHZIMOMOIHETE

NEA, MH MOAYZMENA FANTIA. EPAPMOZETE
NPOZTATEYTIKA MANIKA /| KAAYMMATA MPIN
ANO KAOE AZOENH. TA PYI'XH EINAI ZYZKEYEZ
MIAZ XPHZHZ. A KAOE AZOENH AMNAITEITAI
NEO PYIrXOz.

«~ OPIO @EPMOKPAZIAZ: duldooeTal o€
Beppokpacia dwpartiou (15-25°C)

Téoo 0 aobevrg 600 Kal To 0SOVTIATPIKO TIPOCWTTIKG Ba
TIPETTEI VA POPOUV TTPOCTATEUTIKG YUaAId.
NAHOYZEIMOZ AZOENQN: O TAnBuopdg acBevwy yia
TOV OTT0i0 TTPOOPICETaN Eival Ol TTAISIATPIKOI KAl EVIAIKOI
aoBeveig TTou xpeidlovTal opBodovTIKr Bepatreia OTTWG
uTTOSEIKVUETAI ATTO TOUG OSOVTIATPOUG.
ANTENAEIZEIZ: H ouykdAAnon egaptnudTtwv

o€ 00BeVEIG UE KOKI OTOPATIKN Uyeia, OTTWG KAKn
OTOMATIKI UYIEIVE], TIEPIODOVTIKE) VOGO 1} TTPOUQPIOTAPEVEG
odovTIKéEG TTaBRoEIg (TT.X. aTaoBéoTwan, BAGBES atd
TEPNOOVA, PEYANEG ATTOKATAOTACEIG) MTTOPET VO AUEHOE!
ToV Kivouvo BAGBNG TwV SOVTILV.

AZOAANHZ AIAGEZH: ATroppiyTe TO TTEPIEXOUEVO

Kal TOV TTEPIEKTN O€ GNPEI0 CUAAOYNAG ETTIKIVOUVWVY

A €18IKWV aTToBARTWY, CUPGWVA PE TOUG TOTTIKOUG,
TEPIPEPEIAKOUG, £BVIKOUG ri/kal diBveig kavoviopoug,
ot adelodotnpévo epyordpo diaBeang emikivouvwy
aTroBAATWY 1) 0€ XWPO CUAAOYNAG, EEAIPOUNEVWV KEVWIV,
KaBapwyV TTEPIEKTWV TTOU UTTOPOUV va dlaTtefolv wg pn
€TIKiVOUVa amoBANTa, o€ onueio CUAOYNAG ETTIKIVOUVWY
1 €1I8IKWV aTTOBARTWY.

EFTYHZH: H Reliance Orthodontic Products, Inc.
avayvwpiel TNV euBlvn TNG va avTIKATACTACE! T
TTpoidvTa £V ammodelxOei OTI gival eAaTTwyarikd. H
Reliance Orthodontic Products, Inc. dev amrodéxeTai
€UBUVN yIa OTTOIECONTTOTE {NMIEG 1) ATTWAEIEG, AUETEG N
TTAPETTOPEVEG, OI OTIOIEG TTPOKUTITOUV ATTO TN XPRoN i
aduvapia XpRong Twv TTPoIGVTWY OTIWG TTEPIYPAPETAI.
Mpiv atmé T Xprion, amoteAei euBUvVN Tou XPHOTN va
kaBopioel TNV KAaTAAANAGTNTA TOU TTPOIGVTOG yIa TV
TPORAETTOEVN Xpron Tou. O XpAoTNG avalauBdvel
KGOE KivOuvo Kal EuBUVN OXETIKKA HE TO TTApPOV.

MONO ME IATPIKH ZYNTArH: HMNA O
OPOGCTIOVOIOKOG VOHOG TTEPIOPICE! TNV TTWANGN AUTAG TNG
OUOKEUNG JOVO aTTd i} KATOTTIV EVTOANG 0B0VTIATPOU.
EIAOMOIHZH: AvagépeTe 0TT0I08ATTOTE GORAPS CUNBAY
o1n Reliance kai Tnv apuédia apyr Tng ToAITeiag otnv
otroia BpiokeTal 0 XpAOTNG f/Kal 0 a0BEVAG.

INDICACIONES DE USO: El gel grabador Reliance
es un gel grabador contiene 37% de &cido fosforico
(H3PO4), espesado con polimeros y disefiado para el
uso en el esmalte para preparar la superficie para la
adhesion.

INSTRUCCIONES DE USO

1.Desenrosque y retire la tapa blanca de
almacenamiento de la punta de la jeringa.

2.Inserte el dispensador de la punta de la aguja en su
lugar y gire en el sentido de las agujas del reloj hasta
que la aguja quede bloqueada.

3.Aisle los dientes para grabarlos. Aplique el agente
grabador en toda la zona que debe cementar. Deje
30 segundos para el grabado.
A PRECAUCION: Evite colocar el agente grabador
en los tejidos blandos.

4.Enjuague bien y seque con aire

5.Una vez finalizado el procedimiento, retire la punta
de la aguja, deseche la punta de la aguja y coloque
nuevamente la tapa blanca de almacenamiento.

© PRECAUCION: Los geles de grabado (que

contienen acido fosforico) son irritantes graves para

los ojos y los tejidos. Si se instilan accidentalmente

en el ojo, enjuague con abundante agua y obtenga

atencion médica de inmediato. Contacto con otros

tejidos: enjuague el area de derrame inmediatamente

con abundante agua durante varios minutos. Puede

producirse una lesion si se permite que el agente

grabador permanezca en la piel o la mucosa durante

periodos prolongados.

ECAUCION: NO REUTILICE EL PRODUCTO

E CONTAMINA LA JERINGA. EVITE EL

TACTO DE LAS PARTES REUTILIZABLES

LA BOCA DEL PACIENTE. USE GUANTE
EVOS, NO CONTAMINADOS. USE MANGAS
OLTURAS DE PROTECCION DESECHABLE

r
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preexistentes (es decir, descalcificacion, lesiones
por caries, restauraciones grandes) puede
aumentar el riesgo de dafio dental.
ELIMINACION SEGURA: Elimine el contenido
y los envases en los puntos de recoleccion de
residuos peligrosos o especiales, de acuerdo
con las reglamentaciones locales, regionales,
nacionales o internacionales, un centro de
recoleccion o contratista autorizado para la
eliminacion de residuos peligrosos, excepto en el
caso de los envases limpios y vacios que pueden
eliminarse como residuos no peligrosos, en un
punto de recoleccién de desechos peligrosos o
especiales.

GARANTIA: Reliance Orthodontic Products, Inc.
reconoce su responsabilidad de reemplazar los
productos si se demuestra que son defectuosos.
Reliance Orthodontic Products, Inc. no asume
responsabilidad alguna por dafios o pérdidas,

ya sean directos o indirectos, que surjan del

uso o de la incapacidad para usar los productos
como se describe. Antes de usar el producto,

es responsabilidad del usuario determinar si es
adecuado para el uso previsto. El usuario asume
todo el riesgo y la responsabilidad en relacion
con ello.

VENTA BAJO RECETA: Las leyes federales de
los EE.UU. exigen que la venta de este dispositivo
se realice solo a través de un profesional
odontolégico o por indicacién de este.

AVISO: Informe cualquier incidente grave a
Reliance y a la autoridad competente del estado
en el que se encuentre el usuario y/o el paciente.

FR - FRENCH

INDICATIONS D’UTILISATION : Le gel de

mordangage Reliance est un polymere d’acide

phosphorique (H3PO4) a 37 % épaissi et destiné

a étre utilisé sur I'’émail pour préparer la surface a

'adhérence.

MODE D’EMPLOI

1.Dévisser et retirer le bouchon blanc de stockage
de 'embout de la seringue.

2. Mettre le distributeur de pointe d’aiguille en
place et tourner dans le sens des aiguilles d’'une
montre jusqu’a ce que l'aiguille soit verrouillée.

3.Isoler les dents pour les mordancer. Appliquer
I'agent de mordangage sur toute la surface
de liaison. Prévoir 30 secondes pour le
mordancgage. i
A ATTENTION : Eviter le contact d’agent de
mordangage sur les tissus mous.

4.Rincer abondamment et laisser sécher a I'air
libre

5.Une fois la procédure terminée, retirer la
pointe de I'aiguille, jeter la pointe de l'aiguille et
replacer le bouchon de stockage blanc.

< ATTENTION : Les gels de mordangage

(contenant de I'acide phosphorique) sont de

graves irritants pour les yeux et les tissus. En

cas d'instillation accidentelle dans I'ceil, rincer

abondamment a I'eau et consulter immédiatement

un médecin. Contact avec d’autres tissus : rincer
immédiatement la zone atteinte abondamment
avec de I'eau, pendant plusieurs minutes. Le
contact prolongé de I'agent de mordangage sur

la peau ou une muqueuse peut entrainer des

blessures.

ATTENTION : NE PAS REUTILISER SI LA

SERINGUE EST CONTAMINEE. EVITER LE

CONTACT DES PIECES REUTILISABLES

AVEC LA BOUCHE DU PATIENT.

UTILISER DES GANTS NEUFS ET NON

CONTAMINES. APPLIQUER DES MANCHONS

/| ENVELOPPES BARRIERES JETABLES

AVANT CHAQUE PATIENT. LES EMBOUTS

SONT DES DISPOSITIFS A USAGE UNIQUE.

UN NOUVEL EMBOUT DOIT ETRE UTILISE

POUR CHAQUE PATIENT.

~f LIMITES DE LA TEMPERATURE: A

conserver a température ambiante (15-25°C)

Le patient et le personnel dentaire doivent porter

une protection oculaire.

POPULATION DE PATIENTS: La population

visée est celle des patients pédiatriques et adultes

nécessitant un traitement orthodontique prescrit
par les cliniciens.

CONTRE-INDICATIONS: Les fixations adhésives

ES
[ES DE CADA PACIENTE. LAS PUNTAS SON
POSITIVOS DE UN SOLO USO. DEBE USAR

A NUEVA PUNTA PARA CADA PACIENTE.

-« LIMITACION DE TEMPERATURA: Conserve a
temperatura ambiente (15-25°C)

Tanto el paciente como el personal odontolégico deben
usar proteccién ocular.

POBLACION DE PACIENTES: La poblacién de
pacientes objetivo son nifios y adultos que necesitan
un tratamiento de ortodoncia segun las indicaciones de
los médicos.

CONTRAINDICACIONES: La colocacién de
aditamentos en los pacientes con una salud bucal
delicada, como una higiene bucal deficiente,
enfermedad periodontal o enfermedades dentales

Cc|O|>|m(Z|0|0|w|T
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chez des patients présentant une santé bucco-
dentaire altérée, comme une mauvaise hygiene
bucco-dentaire, une maladie parodontale ou des
problémes dentaires préexistants (décalcification,
|ésions carieuses, restaurations importantes)
peuvent augmenter le risque de Iésions dentaires.
ELIMINATION SURE: Eliminer le contenu et le
contenant dans un point de collecte des déchets
dangereux ou spéciaux, conformément a la
réglementation locale, régionale, nationale et/ou
internationale, dans une entreprise d’élimination
des déchets dangereux agréée ou dans un site
de collecte, a I'exception des contenants vides

et propres qui peuvent étre éliminés avec les
déchets non dangereux, dans un point de collecte
des déchets dangereux ou spéciaux.



GARANTIE: Reliance Orthodontic Products,

Inc. reconnait la responsabilité qui lui incombe
de remplacer tout produit prouvé défectueux.
Reliance Orthodontic Products, Inc. décline toute
responsabilité pour tout dommage ou perte,
direct(e) ou indirect(e), découlant de I'utilisation
ou de l'incapacité d'utiliser les produits selon

les indications. Avant I'utilisation, il incombe a
I'utilisateur de déterminer si le produit convient a
'usage auquel il est destiné. L'utilisateur assume
tous les risques et responsabilités y afférents.
UNIQUEMENT SUR ORDONNANCE : ETATS-
UNIS La loi fédérale limite la vente de ce dispositif
ala vente par ou sur ordre d’un professionnel
dentaire.

REMARQUE: tout incident sérieux doit

étre signalé a Reliance ainsi qu'a l'instance
compétente de I'Etat ou I'utilisateur et/ou le/la
patient(e) sont installés.

HR - CROATIAN

INDIKACIJE ZA UPOTREBU: Gel za jetkanje

Reliance je 37 %-tna fosforna kiselina (H3PO4)

zgusnuta polimerima i namijenjen je upotrebi na

caklini za pripremu povrsine za vezivanje.

UPUTE ZA UPOTREBU

1.0Odvijte i uklonite bijeli poklopac s vrha Strcaljke.

2.Postavite dozirajuci vrh igle na mjesto i okrenite
u smjeru kazaljke na satu dok igla ne bude
zaklju€ana.

3. Izolirajte zube za jetkanje. Nanesite sredstvo
za jetkanje na cijelo podrucje koje se vezuje.
Ostavite 30 sekundi da djeluje.

A OPREZ: Pazite da sredstvo za jetkanje ne
dospije na meko tkivo.

4. Temeljito isperite i osusite zrakom

5.Kada je postupak zavrsen, uklonite vrh igle,
odlozite u otpad i vratite bijeli poklopac za
pohranu.

© OPREZ: Gelovi za jetkanje (sadrze fosfornu

kiselinu) ozbiljni nadrazuju o¢i i tkiva. Ako slu¢ajno

dospiju u oci, isperite obilnom koli¢inom vode

i odmah potrazite lijeCnic¢ku pomo¢. Kontakt s

ostalim tkivima: podrucje na kojem je doslo do

izlieva odmah isperite obilnim koli¢inama vode
nekoliko minuta. Do ozljeda moze do¢i ako
sredstvo za jetkanje ostane na koZi ili sluznici
duze vrijeme.

OPREZ: NEMOJTE PONOVNO

UPOTREBLJAVATI STRCALJKU

AKO DODE DO KONTAMINACIJE.

I1ZBJEGAVAJTE KONTAKT DIJELOVA

KOJI SE MOGU VISEKRATNO KORISTITI

S USTIMA PACIJENTA. KORISTITE

NOVE, NEKONTAMINIRANE RUKAVICE.

NAVUCITE JEDNOKRATNE ZASTITNE

RUKAVE/OMOTACE PRIJE SVAKOG

PACIJENTA. VRHOVI SU NAMIJENJENI ZA

JEDNOKRATNU UPOTREBU. ZA SVAKOKG

PACIJENTA POTREBNO JE KORISTITI NOVI

VRH.

-~ OGRANICENJE TEMPERATURE: Cuvati na

sobnoj temperaturi (15-25°C)

Pacijent i stomatolo$ko osoblje moraju nositi

zastitne naocale.

POPULACIJA PACIJENATA: Predvidena

populacija pacijenata su djeca i odrasli kojima je

potrebno ortodontsko lijecenje prema preporuci
stomatologa.

KONTRAINDIKACIJE: Pri¢vricivanje dodataka

za pacijente s ugrozenim oralnim zdravljem, kao

3to je loSa oralna higijena, parodontna bolest

ili ve¢ prethodno postojec¢a dentalna stanja (tj.

dekalcifikacija, karijesne lezije, veliki nadomjesci)

moze povecati rizik od oSte¢enja zuba.

SIGURNO ODLAGANJE U OTPAD: Odlozite

sadrzaj i spremnik na mjesto za prikupljanje

opasnog ili posebnog otpada, u skladu s lokalnim,
regionalnim, nacionalnim i/ili medunarodnim
propisima, ovlastenog izvodaca za zbrinjavanje
opasnog otpada ili na mjesto za prikupljanje, osim
praznih Cistih spremnika koji se mogu odlagati
kao ne- opasni otpad na mjestu za prikupljanje
opasnog ili posebnog otpada.

JAMSTVO: Reliance Orthodontic Products, Inc.

preuzima odgovornost za zamjenu proizvoda ako

se dokaze da su neispravni. Reliance Orthodontic

Products, Inc. ne preuzima odgovornost za bilo

kakvu Stetu ili gubitak, izravan ili posljedi¢an,

koji proizlazi iz upotrebe ili nesposobnosti da

se proizvod upotrebljava kako je opisano. Prije

upotrebe, korisnik je duzan utvrditi prikladnost

proizvoda za njegovu predvidenu namjenu.

Korisnik preuzima sav rizik i odgovornost u vezi s

navedenim.

SAMO NA RX: Savezni zakon SAD-a ograni¢ava

kupovinu ovog proizvoda na stomatolo$ke radnike

ili po njihovom nalogu.

OBAVIJEST: Svaki ozbiljni incident prijavite tvrtki

Reliance i nadleznom tijelu drzave u kojoj korisnik

i /ili pacijent ima sjediste.

[HU-HUNGARIAN |

ALKALMAZASI JAVALLATOK: A Reliance savazogél

zomancon alkalmazhato, polimerrel siritett 37%-os

foszforsav (H3PO4) a felszin bondozasra térténd

elékészitéséhez.

HASZNALATI UTASITAS

1.Csavarja le és tavolitsa el a fehér zarokupakot a
fecskendd hegyérdl.

2.Tegye a helyére a tlis adagolét, és csavarja az
éramutatd jarasaval megegyezdéen, amig a tli le nem
zarodik.

3.1zoldlja a fogakat a savazashoz. Vigyen fel
savazdszert a teljes ragasztando teriletre. Hagyja 30
masodpercig marni.
A VIGYAZAT: Kertlje el, hogy a maratdszer
lagyszovetekre jusson.

4. Alaposan oblitse le és szaritsa Ilégarammal

5.A mivelet befejezése utan vegye le a tiihegyet, dobja
azt ki és helyezze vissza a fehér zarékupakot.

& VIGYAZAT: A savazdgélek (foszforsavat

tartalmaznak) sulyos szem- és szdvetirritalé hatasuak.

Véletlen szembe jutas esetén 6blitse ki b6 vizzel és

azonnal forduljon orvoshoz. Egyéb szbvetekkel torténé

érintkezés: a szivargassal érintett teriiletet azonnal,

t6bb percig oblitse le b6séges mennyiségii vizzel.

Sériilés akkor kovetkezhet be, ha a sav huzamosabb

ideig marad a b6ron vagy a nyalkahartyan.

VIGYAZAT: NE HASZNALJA UJRA A

FECSKENDOT, HA AZ SZENNYEZODOTT.

KERULJE AZ UJRAFELHASZNALHATO RESZEK

ES A BETEG ERINTKEZESET. HASZNALJON

UJ, SZENNYEZODESMENTES KESZTYUKET.

ALKALMAZZON ELDOBHATO VEDGOFOLIAT/

CSOMAGOLOT MINDEN EGYES PACIENS ELOTT.

A HEGYEK EGYSZER HASZNALATOS ESZKOZOK.

MINDEN BETEGNEL UJ HEGY SZUKSEGES.

- HOMERSEKLETKORLATOZAS:
Szobahdmérsékleten (15-25°C) tarolandd

A paciensnek és a fogaszati személyzetnek egyarant
véddszemiiveget kell viselnie.

BETEGCSOPORT: A tervezett betegcsoport
gyermekek és felnéttek, akiknek fogszabalyozasi
kezelésre van szikségik, az orvosok altal javasolt
maodon.

ELLENJAVALLATOK: A fogak karosodasanak
kockazatat, példaul rossz szajhigiéniaval,
fogagybetegséggel vagy mar meglévé fogaszati
betegségekkel (példaul dekalcifikacié, szuvas
elvaltozasok, nagy fogpotlasok) rendelkezd betegeknél
fennallo ragasztas novelheti a fogak karosodasanak
veszélyét.

BIZTONSAGOS ARTALMATLANITAS: A tartalmat
és a tartalyt a helyi, regionalis, nemzeti és/vagy
nemzetkozi elirasoknak megfeleléen veszélyes vagy
specialis hulladékgydijté ponton, veszélyes hulladékok
artalmatlanitasara engedéllyel rendelkezé vallalkozo
végezheti el, vagy gy(jtéhelyen helyezhet6 el, kivéve
az Ures tiszta tartalyokat, amelyek nem veszélyes
hulladékként, veszélyes vagy specialis hulladékgyjté
ponton artalmatlanithatok.

GARANCIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc.
vallalja, hogy kicseréli a termékeket, amennyiben azok
hibasnak bizonyulnak. A Reliance Orthodontic Products,
Inc. nem vallal felel6sséget semmilyen kézvetlen vagy
kévetkezményes karért vagy veszteségért, amely

a termékek fentiekben ismertetett felhasznalasabdl
vagy a fenti el6irasoktdl eltéré felhasznalasabdl
fakad. Hasznalat el6tt a felhasznalo feleléssége
annak meghatarozasa, hogy a termék alkalmas-e a
rendeltetésszer( felhasznalasra. Ezzel kapcsolatban
minden felel6sség és kockazat a felhasznalot terhel.
KIZAROLAG ORVOSI RENDELVENYRE: Az
Amerikai Egyesult Allamok A szovetségi térvények
értelmében az eszkdz kizarolag fogaszati rendelvényre
vagy fogszakorvos részére értékesithetd.
FELSZOLITAS: Jelentsen minden stlyos eseményt

a Reliance-nek és a felhasznalé és/vagy a paciens
letelepedési helyének megfeleld allam illetékes
hatésagainak.

IT - ITALIAN

INDICAZIONI PER L'USO Il Mordenzante gel Reliance

e al 37% acido fosforico (H3PO4) ispessito con

polimeri, da usarsi su smalto per preparare la superficie

all'incollaggio.

ISTRUZIONI PER L'USO

1.Svitare e rimuovere il tappo bianco di chiusura dalla
punta della siringa.

2.Montare la punta ad ago al suo posto e ruotare in
senso orario sino a che I'ago & bloccato

3.lIsolare i denti per la mordenzatura. Applicare I'agente
mordenzante su tutta I'area da incollare. Lasciare
trascorrere 30 secondi per la mordenzatura.
A ATTENZIONE: Evitare di collocare I'agente
mordenzante sui tessuti molli.

4.Risciacquare accuratamente e asciugare all’aria

5.Quando la procedura & completata, rimuovere la
punta ad ago, smaltirla e collocare nuovamente il
tappo bianco di chiusura.

< ATTENZIONE: | mordenzanti gel (contengono

acido fosforico) sono altamente irritanti per occhi

e tessuti. Se accidentalmente instillati negli occhi

lavare abbondantemente con molta acqua e rivolgersi

immediatamente a un medico. Contatto con altri tessuti:
risciacquare immediatamente I'area di fuoriuscita con
abbondanti quantita di acqua per vari minuti. L'incisione
puo provocare lesioni se il mordenzante rimane sulla
pelle o sulle mucose per lunghi periodi di tempo.
ATTENZIONE: NON RIUTILIZZARE IN CASO DI
SIRINGA CONTAMINATA. EVITARE IL CONTATTO
DELLE PARTIRIUTILIZZABILI CON LA BOCCA
DEL PAZIENTE. UTILIZZARE GUANTI NUOVI

E NON CONTAMINATI. APPLICARE DELLE
COPERTURE PROTETTIVE MONOUSO PER

OGNI PAZIENTE. LE PUNTE SONO DISPOSITIVI
MONOUSO. PER OGNI PAZIENTE E NECESSARIO
UTILIZZARE UNA NUOVA PUNTA.

«~ LIMITI DI TEMPERATURA: Conservare a
temperatura ambiente (15-25°C)

Paziente e personale odontoiatrico devono sempre
indossare le protezioni ocular.

POPOLAZIONE DI PAZIENTI: La popolazione di
pazienti di destinazione & quella pediatrica e degli adulti
che necessitano di un trattamento ortodontico secondo
le indicazioni cliniche.

CONTROINDICAZIONI: Lincollaggio di elementi in
pazienti con una salute orale compromessa, come per
esempio scarsa igiene orale, malattia parodontale o
condizioni dentali preesistenti (ad es. decalcificazione,
lesioni cariose, restauri di grandi dimensioni) puo
aumentare il rischio di danneggiamento ai denti.
SMALTIMENTO SICURO: Smaltire contenuto e
contenitore presso un punto di raccolta per rifiuti
pericolosi o speciali, in conformita con le normative
locali, regionali, nazionali e/o internazionali, un
operatore autorizzato per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi o un sito di raccolta, ad eccezione dei
contenitori vuoti e puliti che possono essere smaltiti
come rifiuti non pericolosi.

GARANZIA: Reliance Orthodontic Products, Inc.

si assume la responsabilita per la sostituzione dei
prodotti qualora se ne dimostri la difettosita. Reliance
Orthodontic Products, Inc. non si assume responsabilita
per eventuali danni o perdite, diretti o conseguenti,
derivanti dall’'uso o dall'incapacita di usare i prodotti
cosi come descritti. Prima dell’'uso, & responsabilita
dell'utilizzatore determinare I'adeguatezza del prodotto
per I'uso previsto. L'utilizzatore si assume tutti i rischi e
le responsabilita connesse.

SOLO SU PRESCRIZIONE MEDICA: STATI UNITI la
legge federale degli Stati Uniti limita la vendita di questo
dispositivo a odontoiatri o su prescrizione medica.
NOTA: segnalare qualsiasi incidente grave a Reliance
e all'autorita competente dello Stato in cui risiede
I'utilizzatore e/o il paziente.

NL - DUTCH

INDICATIES VOOR GEBRUIK: Reliance Etsgel

bestaat uit 37% fosforzuur (H3PO4), polymeer ingedikt,

en bedoeld voor gebruik op email om het opperviak

voor te bereiden voor verlijming.

GEBRUIKSAANWIJZING

1.Schroef de witte opbergkap los en verwijder deze van
de punt van de spuit.

2.Klik de naaldpuntdispenser op zijn plaats en draai
met de klok mee totdat de naald is vergrendeld.

3.Isoleer de tanden voor het etsen. Breng het etsmiddel
aan op het gehele te verlijmen gebied. Wacht 30
seconden voor het etsen.
A LET OP: Vermijd het plaatsen van etsmiddel op
zacht weefsel.

4.Grondig spoelen en aan de lucht drogen

5.Wanneer de procedure is voltooid, verwijdert u de
naaldpunt, gooit u de naaldpunt weg en plaatst u de
witte opbergkap terug.

< LET OP: Etsgels (die fosforzuur bevatten) kunnen

ernstige irritatie veroorzaken aan ogen en weefsels. Als

het per ongeluk in het oog komt, spoel dan overvloedig

met water en zoek onmiddellijk medische hulp. Bij

contact met andere weefsels: gedurende enkele

minuten overvloedig spoelen. Er kan letsel ontstaan als

het etsmiddel gedurende langere tijd contact heeft met

de huid of het slijmvlies.

LET OP: NIET HERGEBRUIKEN ALS DE SPUIT

VERONTREINIGD RAAKT. VERMIJD CONTACT

VAN DE HERBRUIKBARE DELEN MET DE

MOND VAN DE PATIENT. GEBRUIK NIEUWE,

NIET-VERONTREINIGDE HANDSCHOENEN.

BRENG VOOR ELKE PATIENT WEGWERPBARE

BESCHERMHOEZEN/WIKKELS AAN. DE TIPS

ZIJN APPARATEN VOOR EENMALIG GEBRUIK.

EEN NIEUWE TIP IS NODIG VOOR ELKE PATIENT.

- TEMPERATUURBEPERKING: Opslaan bij

kamertemperatuur (15-25°C)

De patiént en het tandheelkundig personeel dienen een

veiligheidsbril te dragen.

PATIENTENPOPULATIE: De beoogde

patiéntenpopulatie bestaat uit kinderen en volwassenen

die een orthodontische behandeling nodig hebben op

indicatie van clinici.

CONTRA-INDICATIES: Bonding bij patiénten

met een slechte mondgezondheid, zoals slechte

mondhygiéne, parodontale aandoeningen of reeds

bestaande gebitsaandoeningen (d.w.z. ontkalking,

carieuze laesies, grote restauraties) kunnen het risico

op tandschade verhogen.

VEILIGE VERWIJDERING: Inhoud en verpakking
afvoeren naar inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder
afval, in overeenstemming met lokale, regionale,
nationale en/of internationale regelgeving, een erkende
afvalverwerker of inzamelplaats voor gevaarlijk

afval, behalve voor lege schone containers die als
niet-gevaarlijk afval kunnen worden afgevoerd, een
inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval.
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. erkent
haar verantwoordelijkheid om producten te vervangen als
blijkt dat ze defect zijn. Reliance Orthodontic Products,
Inc. aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enige
schade of verlies, direct of indirect, die voortvloeit uit het
gebruik of het niet kunnen gebruiken van de producten
zoals beschreven. Het is de verantwoordelijkheid van
de gebruiker om véor gebruik te bepalen of het product
geschikt is voor het beoogde gebruik. De gebruiker
neemt alle risico’s en aansprakelijkheid in verband
hiermee op zich.

ALLEEN RX: De Amerikaanse federale wetgeving
beperkt dit apparaat tot de aankoop door of in opdracht
van een tandheelkundige.

OPMERKING: Ernstige incidenten moeten worden
gemeld bij Reliance en de bevoegde autoriteit van de
staat waarin de gebruiker en/of de patiént is gevestigd.

NO - NORWEGIAN

INDIKASJONER FOR BRUK: Reliance Etsemiddel
i gelform bestar av 37% fosforsyre (H3PO4)
polymerfortykket og tiltenkt for bruk pa emalje for &
forberede overflaten for bonding.

INSTRUKSJONER FOR BRUK
1.8kru av og fiern den hvite oppbevaringshetten fra
spissen av sproyten.
2.Sett nalespissdispenseren pa plass og vri med klokken
til nalen er last.
3.lIsoler tennene for etsing. Pafgr etsemiddel pa hele
omradet som skal bondes. La etse i 30 sekunder.
A FORSIKTIG: Unnga a plassere etsemiddel pa
blagtvev.
4. Skyll grundig og terk med luft
5.Nar prosedyren er fullfgrt, fiern nalespissen, kast
nalespissen og sett den hvite oppbevaringshetten pa
igjen.
< FORSIKTIG: Etsende geler (inneholder fosforsyre) gir
alvorlige irritasjoner pa gye og vev. Ved utilsiktet kontakt
med gyne, skyll med store mengder vann og kontakt
lege ayeblikkelig. Ved kontakt med annet vev: skyll det
gjeldende omradet umiddelbart med store mengder
vann i flere minutter. Det kan fgre til personskader hvis
etsemiddel blir vaerende pa hud eller slimhinner i lengre
tid.
FORSIKTIG: IKKE BRUK SPRGYTEN PA NYTT
DERSOM DEN KONTAMINERES. UNNGA KONTAKT
MELLOM GJENBRUKSDELER OG PASIENTENS
MUNN. BRUK NYE, UKONTAMINERTE HANSKER.
BRUK ENGANGS BARRIEREMANSJETTER /
DUKER FOR HVER PASIENT. SPISSENE ER
ENHETER TIL ENGANGSBRUK. EN NY SPISS
KREVES FOR HVER PASIENT.
-~ TEMPERATURBEGRENSNING: Oppbevares ved
romtemperatur (15-25°C)
Vernebriller skal brukes av pasienten og
tannlegepersonalet.
PASIENTGRUPPE: Den tiltenkte pasientgruppen er
pediatriske og voksne pasienter som trenger ortodontisk
behandling som angitt av klinikere.
KONTRAINDIKASJONER: Bindeanordninger
til pasienter med nedsatt munnhelse, som darlig
munnhygiene, periodontal sykdom eller eksisterende
tanntilstander (dvs. avkalking, karieslesjoner, store
restaureringer) kan gke risikoen for tannskade.
SIKKER AVHENDING: Kast innholdet og beholderen
til innsamlingssted for farlig avfall eller spesialavfall,
i samsvar med lokale, regionale, nasjonale og/eller
internasjonale forskrifter, en lisensiert leverander av farlig
avfall eller innsamlingssted, med unntak av tomme rene
beholdere som kan deponeres som ikke- farlig avfall, et
innsamlingssted for farlig eller spesialavfall.
GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc.
anerkjenner sitt ansvar for & erstatte produkter hvis de
viser seg a veere defekt. Reliance Orthodontic Products,
Inc. patar seg intet ansvar for skader eller tap, direkte
eller falgeskader, som skyldes bruk av eller manglende
evne til a bruke produktene som beskrevet. Fer bruk er
det brukerens ansvar & vurdere egnetheten til produktet
for den tiltenkte bruken. Brukeren patar seg all risiko og
ansvar i forbindelse med dette.
BARE RX: Fgderal Fgderal lov i USA begrenser salg av
denne enheten til eller etter ordre fra en tannlege.
MERKNAD: Rapporter alvorlige hendelser til Reliance og
ansvarlig tilsynsmyndighet i landet der brukeren og/eller
pasienten er hjemmehgrende.

PL - POLISH

WSKAZANIA DO STOSOWANIA: Produkt Reliance
Gel Etchant to 37% kwas fosforowy (H3PO4)
zageszczany polimerem i przeznaczony do stosowania
na szkliwie w celu przygotowania powierzchni do klejenia.
INSTRUKCJA STOSOWANIA

1.Odkrecic¢ i zdjg¢ biatg nasadke z koncowki strzykawki.

2.Zatrzasng¢ dozownik z koncowka igly na miejscu i
przekreci¢ w prawo, az igta zostanie zablokowana.

3.0dizolowa¢ zeby przeznaczone do wytrawiania.
Natozy¢ $rodek wytrawiajacy na caty obszar, ktory
ma by¢ klejony. Pozostawi¢ na 30 sekund w celu
wytrawienia.
A UWAGA: Unika¢ naktadania $rodka trawigcego na
tkanke migkka.

4.Dokfadnie optukaé i osuszy¢ na powietrzu.

5.Po zakonczeniu zabiegu wyjaé koncowke igty,
wyrzuci¢ jg i zatozy¢ biatg nasadke.

© PRZESTROGA: Zele wytrawiajgce (zawierajg

kwas fosforowy) sg substancjami silnie draznigcymi

oczy i tkanki. W razie przypadkowego dostania sig

do oka przeptuka¢ duzg ilo$cig wody i natychmiast

skontaktowac sie z lekarzem. Kontakt z innymi tkankami:

miejsce wycieku natychmiast przeptukiwa¢ obficie

wodg przez kilka minut. Jesli wytrawiacz pozostanie na

diuzej na skorze lub btonach $luzowych, moze nastgpi¢

uszkodzenie.

PRZESTROGA: NIE UZYWAC PONOWNIE, JESLI

STRZYKAWKA ZOSTANIE ZANIECZYSZCZONA.

UNIKAC KONTAKTU CZESCI WIELOKROTNEGO
UZYTKU Z USTAMI PACJENTA. UZYWAC
NOWYCH, NIESKAZONYCH REKAWICZEK.
PRZED KAZDYM PACJENTEM ZAKLADAC
JEDNORAZOWE REKAWY / OPASKI BARIEROWE.
KONCOWKI SA WYROBAMI JEDNORAZOWEGO
UZYTKU. U KAZDEGO KOLEJNEGO PACJENTA
STOSOWAC NOWA KONCOWKE.

-~ OGRANICZENIE TEMPERATURY: Przechowywa¢
w temperaturze pokojowej (15-25°C).

Pacjent i personel stomatologiczny powinni nosi¢ okulary
ochronne.

POPULACJA PACJENTOW: Przewidywana populacja
pacjentéw to pacjenci pediatryczni oraz dorosli,
wymagaijacy leczenia ortodontycznego zgodnie ze
wskazaniami lekarza.

PRZECIWWSKAZANIA: Klejenie zaczepéw u
pacjentéw ze zlym stanem zdrowia jamy ustnej, jak

na przyktad niewystarczajaca higieng jamy ustnej,
chorobami przyzebia lub istniejgcymi wczesniej
stomatologicznymi stanami chorobowymi (np.
odwapnienie, zmiany préchnicze, duze odbudowy) moze
zwigkszy¢ ryzyko uszkodzenia zgbow.

BEZPIECZNA UTYLIZACJA: Zawarto$¢ oraz
pojemnik nalezy usuwa¢, korzystajgc z punktow

zbiorki odpadéw niebezpiecznych lub specjalnych,
zgodnie z przepisami lokalnymi, regionalnymi,
krajowymi i/lub miedzynarodowymi, za posrednictwem
licencjonowanego podmiotu zajmujgcego sie utylizacjg
odpadoéw niebezpiecznych lub odpowiedniego punktu
zbidrki, z wyjatkiem pustych, czystych pojemnikow,
ktoére moga by¢ utylizowane jako odpady inne

niz niebezpieczne, w punkcie zbiorki odpadow
niebezpiecznych lub specjalnych.

GWARANCJA: Firma Reliance Orthodontic Products,
Inc. odpowiada za wymiang produktéw w przypadku
stwierdzenia ich wadliwosci. Reliance Orthodontic
Products, Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody lub straty bezposrednie lub wtérne
wynikajgce z uzycia lub braku mozliwosci uzycia
produktéw w sposob zgodny z opisem. Przed uzyciem
uzytkownik odpowiada za okreslenie przydatnosci
produktu do przewidzianego zastosowania. Uzytkownik
ponosi wszelkg odpowiedzialno$¢ i ryzyko z tym
zwigzane.

PRODUKT DOSTEPNY TYLKO NA RECEPTE:
Amerykanskie prawo federalne ogranicza sprzedaz tego
wyrobu przez lekarza dentyste lub na jego zlecenie.
UWAGA: Wszelkie powazne zdarzenia nalezy zgtasza¢
firmie Reliance oraz wtasciwemu organowi panstwa, w
ktérym uzytkownik i/lub pacjent przebywa.

PT - PORTUGUESE

INDICAGOES DE USO: O Gel Condicionante Reliance
€ um polimero espessado de acido fosférico (H3PO4)
a 37% e destinado ao uso em esmalte para preparar a
superficie para a colagem.

INSTRUCOES DE USO
1.Desparafuse e retire a tampa branca da ponta da
seringa.
2.Encaixe o dispensador de ponta de agulha no lugar e
enrosque no sentido horario até que a agulha esteja
trancada.
3.lIsole os dentes para o condicionamento. Aplique
o agente de condicionamento em toda a area
a ser colada. Aguarde 30 segundos para o
condicionamento.
A CUIDADO: Evite colocar o agente de
condicionamento nos tecidos moles.
4.Enxague bem e seque ao ar
5.Quando o procedimento estiver concluido, retire
a ponta da agulha, descarte a ponta da agulha e
recoloque a tampa branca de armazenamento.
© CUIDADO: Os géis de condicionamento (contém
acido fosférico) sao irritantes graves para olhos e
tecidos. Se acidentalmente instilados nos olhos,
enxague com quantidade abundante de agua e procurar
imediatamente assisténcia médica. Contato com outros
tecidos: lave imediatamente a area de derramamento
com quantidades abundantes de dgua durante alguns
minutos. Podem ocorrer lesdes se o condicionante
permanecer na pele ou na mucosa por longos periodos

de tempo.

CUIDADO: NAO REUTILIZE SE A SERINGA FICAR
CONTAMINADA. EVITE O CONTATO DAS PARTES
REUTILIZAVEIS COM A BOCA DO PACIENTE. USE
LUVAS NOVAS E NAO CONTAMINADAS. APLIQUE
MANGAS DE BARREIRA DESCARTAVEIS

ANTES DE CADA PACIENTE. AS PONTAS SAO
DISPOSITIVOS DE USO UNICO. E NECESSARIA
UMA NOVA PONTA PARA CADA PACIENTE.

«{ LIMITACAO DE TEMPERATURA: Armazene a
temperatura ambiente (15-25°C)

O paciente e a equipa de odontologia devem utilizar
6culos de protegao.

POPULACAO DE PACIENTES: A populagéo de
pacientes prevista € uma populacéo pediatrica e adulta
que requer tratamento ortodontico conforme indicado
pelos médicos.

CONTRAINDICAGOES: A colagem de acessorios em
pacientes com saude oral comprometida, como higiene
oral insuficiente, doenga periodontal ou problemas
dentarios preexistentes (ou seja, descalcificagéo,
lesdes cariosas, grandes restauragdes) pode aumentar
o risco de danos dentarios.

ELIMINAGAO SEGURA: Eliminar os contetdos e o
recipiente num ponto de recolha de residuos perigosos
ou especiais, de acordo com os regulamentos locais,
regionais, nacionais e/ou internacionais, num ponto

de recolha ou empresa de eliminagdo de residuos
perigosos contratada, exceto recipientes vazios e
limpos que possam ser eliminados como residuos néo
perigosos, num ponto de recolha de residuos perigosos
ou especiais.

GARANTIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc.
reconhece a sua responsabilidade em substituir

os produtos em caso de comprovagao de defeitos.

A Reliance Orthodontic PFroducts, Inc. ndo se
responsabiliza por quaisquer danos ou perdas, diretos
ou consequentes, decorrentes do uso ou incapacidade
de uso dos produtos, conforme descrito. Antes de usar,
é responsabilidade do usuario determinar a adequagao
do produto ao seu uso pretendido. O usuério assume
todos os riscos e responsabilidades nas conexdes com
eles.

VENDA SOB PRESCRICAO: A lei federal dos EUA
restringe este dispositivo a venda por ou a pedido de
um profissional odontolégico.

AVISO: Relate qualquer incidente grave a Reliance e a
autoridade competente do estado em que o usuario e/
ou paciente estiver estabelecido.

RO - ROMANIAN

INDICATII DE UTILIZARE: gelul de gravare Reliance

contine 37 % acid fosforic (H3PO4), este ingrosat

cu polimer si este destinat utilizarii pe smalt pentru

pregdtirea suprafetei pentru lipire.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1.Desurubati si scoateti capacul alb pentru depozitare
din varful seringii.

2.Fixati varful acului dozator si rasuciti spre dreapta
pana cand acul este blocat.

3. |zolati dintii pentru gravare. Aplicati agent de gravare
pe intreaga zona care va fi lipitd. Acordati 30 de
secunde pentru gravare.

A ATENTIE: evitati contactul agentului de gravare cu
tesutul moale.

4.Clatiti bine si uscati cu aer

5.Dupa finalizarea procedurii, scoateti acul, aruncati-l si
nlocuiti capacul alb pentru depozitare.

< ATENTIE: gelurile de gravare (contin acid

fosforic) irita sever ochii si tesuturile. Daca produsul

este introdus accidental in ochi, spalati cu cantitati

abundente de apa si solicitati imediat asistenta
medicala. Contact cu alte tesuturi: clatiti imediat

zona cu cantitati abundente de apa timp de cateva

minute. Se pot produce leziuni daca permiteti solutiei

de gravare sa ramana pe piele sau mucoasa pentru
perioade indelungate de timp.

ATENTIE: NU REUTILIZATI DACA SERINGA

SE CONTAMINEAZA. EVITATI CONTACTUL

PARTILOR REUTILIZABILE CU GURA

PACIENTILOR. UTILIZATI MANUSI NOI,

NECONTAMINATE. APLICATI PROTECTII DE

UNICA FOLOSINTA, MANSOANE/FOLII, INAINTE

DE TRATAREA FIECARUI PACIENT. VARFURILE

SUNT DISPOZITIVE DE UNICA FOLOSINTA.

ESTE NECESARA UTILIZAREA UNUI VARF NOU

PENTRU FIECARE PACIENT.

¢~ LIMITE DE TEMPERATURA: a se pastra la

temperatura camerei (15-25°C)

Este necesara purtarea ochelarilor de protectie de catre

pacient si personalul cabinetului stomatologic.

POPULATIA DE PACIENTI: Populatia de pacienti

vizata este reprezentata de copii si adulti care necesita

tratament ortodontic, conform indicatiilor medicilor.

CONTRAINDICATII: Aplicarea adezivilor la pacientii cu

o sanatate orala precara, cum ar fi igiena orala precara,

boala parodontald sau afectiuni dentare preexistente

(de exemplu, decalcifiere, leziuni carioase, tratamente

complexe) poate creste riscul de deteriorare a dintilor.

ELIMINARE SIGURA: Eliminati continutul si recipientul

la un punct de colectare a deseurilor periculoase sau

speciale, in conformitate cu reglementarile locale,

regionale, nationale si/sau internationale, la un
contractant autorizat pentru eliminarea deseurilor
periculoase sau la un loc de colectare, cu exceptia
recipientelor goale si curate care pot fi eliminate ca
deseuri nepericuloase, la un punct de colectare a
deseurilor periculoase sau speciale.

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products,

Inc. isi recunoaste responsabilitatea de a inlocui
produsele daca se dovedesc a fi defecte. Reliance
Orthodontic Products, Inc. nu fsi asuma raspunderea
pentru daunele sau pierderile, directe sau pe

cale de consecinta, care rezulta din utilizarea sau
incapacitatea de a utiliza produsele descrise. Inainte
de utilizare, este responsabilitatea utilizatorului

de a determina compatibilitatea produsului pentru
utilizarea prevazuta. Utilizatorul isi asuma toate
riscurile si raspunderile in aceasta privinta.

NUMAI CU PRESCRIPTIE PENTRU UTILIZARE
PROFESIONALA: legea federal din SUA
restrictioneaza vanzarea acestui dispozitiv de catre
sau la recomandarea unui specialist stomatolog.
INSTIINTARE: Raportati orice incident grav cétre
Reliance si autoritatea competenta din statul in care
utilizatorul si/sau pacientul isi are domiciliul.

SV - SWEDISH
INDIKATIONER FOR ANVANDNING: Reliance
etsgel ar 37 % fosforsyra (H3PO4) polymerfértjockad
och avsedd for anvandning pa emalj for att preparera
ytan fér bonding.
BRUKSANVISNING
1.Skruva loss och ta bort det vita férvaringslocket
fran sprutans spets.
2.Satt fast nalspetsdispensern och vrid medurs tills
nalen sitter pa plats.
3.lIsolera tanderna som ska etsas. Applicera
etsmedel pa hela ytan som ska bondas. Lat verka
i 30 sekunder.
A VARNING: Undvik att applicera etsmedel pa
mjukvavnad.
4.8kolj noggrant och torka med luft.
5.Nér proceduren &r klar, ta bort och kassera
nalspetsen och satt tillbaka den vita
forvaringslocket.
< VARNING: Etsgeler (innehaller fosforsyra)
orsakar allvarlig irritation pa 6gon och vavnad. Vid
oavsiktligt stank i 6gon spola med stora mangder
vatten och kontakta omedelbart lakare. Vid kontakt
med andra vavnader: skolj omedelbart med stora
mangder vatten i flera minuter. Skada kan uppsta
om etsningsmedlet forblir pa huden eller slemhinnan
under langre tid.
VARNING: ATERANVAND INTE
KONTAMINERAD SPRUTA. UNDVIK ATT
VIDRORA DE ATERANVANDBARA DELARNA
MED PATIENTERNS MUN. ANVAND NYA, ICKE-
KONTAMINERADE HANDSKAR. SATT PA NYA
HYGIENSKYDD FOR VARJE PATIENT. SPETSAR
AR AVSEDDA FOR ENGANGSBRUK. EN NY
SPETS KRAVS FOR VARJE PATIENT.
~{+ TEMPERATURBEGRANSNING: Férvara vid
rumstemperatur (15-25°C)
Skyddsglasdgon ska anvandas av patienten och
tandvardspersonal.
PATIENTGRUPP: Den avsedda patientgruppen
ar pediatriska och vuxna patienter som behover
ortodontisk behandling per indikation av lakare.
KONTRAINDIKATIONER: Att anvanda fasten med
bindmedel pa patienter med nedsatt munhalsa,
sasom dalig munhygien, periodontal sjukdom eller
redan existerande problem med tédnderna (sasom
avkalkning, skador fran karies, stora restaureringar)
kan oka risken for tandskador.
SAKER AVFALLSHANTERING: Kassera innehall
och behallare vid ett insamlingsplats for farligt
eller sarskilt avfall i enlighet med lokala, regionala,
nationella och/eller internationella regelverk eller
en licensierad entreprendr eller insamlingsplats for
farligt avfall. Detta géller inte for tomma och rena
behallare som kan kasseras som icke farligt avfall pa
en insamlingsplats for farligt eller sarskilt avfall.
GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc.
ansvarar for att ersatta produkter som visats vara
defekta. Reliance Orthodontic Products, Inc.
ansvarar inte for direkta eller indirekta skador
eller forluster till foljd av felaktig eller oaktsam
anvandning. Fore anvandning ansvarar anvandaren
for att faststalla huruvida produkten &r lamplig for
den avsedda anvandningen eller inte. Anvandaren
patar sig all risk och allt ansvar i samband med
anvandning.
ENDAST MOT RECEPT: Enligt federal lagstiftning
i USA far denna enhet endast séljas av eller pa
ordination av en tandlakare.
NOTERA: Rapportera alla allvarliga incidenter till
Reliance och den behériga myndigheten i den stat
dar anvandaren och/eller patienten ar etablerad.




